
 

Воинское кладбище в районе Люйшунькоу города Далянь 

大连市旅顺口区苏军烈士陵园 

На территории кладбища кроме братских и одиночных захоронений имеются три крупных 

памятника: памятник «Вечная слава героям», православная часовня и 8-метровый крест. 

Кладбище в районе Люйшунькоу помимо захоронения воинов, погибших в русско-японской 

войне, использовалось для похорон погибших в войне с Японией в 1945 г., для захоронения 

советских воинов, воевавших на стороне КНДР в 1950—1953 гг., а также советских военных, 

пребывавших в г. Далянь до 1955 года. 

В 1955 году по решению правительства СССР на воинском кладбище в районе Люйшунькоу был 

сооружён памятник «Вечная слава героям». Высеченный из белого гранита пятнадцатиметровый 

монумент павшим героям Красной армии имеет двенадцатигранную форму. С двух сторон 

памятника расположены отлитые из металла коленопреклоненные фигуры пехотинца и моряка. 

Они стоят, обнажив головы, сжимая оружие, опустив знамена в знак скорби по павшим героям. На 

прикрепленной к монументу бронзовой доске по-китайски и по-русски отлиты слова: «Вечная 

слава героям, отдавшим свою жизнь за свободу и счастье советского и китайского народов!». 

Вершину памятника венчает звезда в обрамлении оливковых ветвей. 

Слева от памятника «Вечная слава героям» расположена православная часовня. Над входом в 

часовню помещены мозаичный образ Богоматери и надпись: «Покой, Господи, души усопшихъ 

рабъ твоихъ». 

В западной части кладбища стоит 8-метровый православный крест. С одной стороны креста – 

посвящение: «Вечная память доблестным защитникам Порт-Артура, жизнь свою положившим за 

Веру, Царя и Отечество. 1904 г. Болши сея любве никтоже имать, да кто душу свою положитъ за 



други своя. Иоан.XV.13.». На другой стороне креста перечислены наименования полков, 

принимавших участие в обороне крепости. 

На мемориальном кладбище также имеются гражданские захоронения умерших в 1898-1935 гг., в 

их числе подданных иностранных государств. 

陵园内除了设有单体烈士墓和合葬墓以外，还有三个大型纪念设施：“红军烈士纪念塔”、东正教祈

祷所，以及 8米高的十字碑。 

旅顺烈士陵园内，除了埋葬着在日俄战争中阵亡的俄军官兵，还安葬着在1945年抗日战争中和在

1950-1953年抗美援朝战争中牺牲的苏军烈士，以及1955年以前在大连驻军期间阵亡的官兵。 

1955年，根据苏联政府的决定，在旅顺军事墓地内修建了“红军烈士纪念塔”。这座纪念红军英烈的

纪念塔，高15米，塔身为十二棱形，用白色雪花石砌成。纪念塔基座正面的南北两端，各铸有一

尊身着陆军、海军军服的苏军战士铜像，他们脱帽、握枪、持旗，向安息于此的苏军烈士们行最高

的致敬礼。塔基正面镶嵌着一块铜板，上面用中俄两国文字镌刻着“为苏中两国人民的自由和幸福

而光荣牺牲的烈士们永垂不朽”的塔文。塔尖上装有一颗环绕着橄榄枝的铜铸金星。 

“红军烈士纪念塔”的左边是东正教祈祷所。祈祷所入口处上方镶嵌着圣母雕像和圣福音的引文：

“主啊，让你死去仆人的灵魂得到安息吧”。 

在陵园西侧还矗立着一个8米高的东正教十字碑。十字碑的一面镌刻着碑文，内容是：“永远怀念

为了信仰、沙皇和祖国而献身的亚瑟港的英勇保卫者·1904 年”，碑文下方刻有圣福音的引文：“人

为朋友舍命，人的爱心没有比这个大的（约翰福音，十五章，13节）”；十字碑的另一面也镌刻着

碑文，内容是：“亚瑟港的保卫者”，其下方罗列着各种部队的名称，包括步兵、炮兵、工程兵、轻

骑兵等。 

陵园内还设有一些于1898-1935年间去世的普通平民（包括外国公民）的墓葬。 


